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The Cyrillic Preface to the 4™ Book of Esdra in the Manachin Bible Florilegium of 1575-1577 mentions Giovanni
Pico della Mirandola and is believed to be a text written by Francisk Skorina, the publisher of Cyrillic Bible and other
books in Prague (1517-1519) and Vilnius (ca. 1522—1525). The author argues that this Cyrillic Preface is a translation
from Melanrich’s Czech Bible of 1556-1561 and, thus, does not belong to Skorina.
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B 1979 rony T. H. KonpeeBa BbiiBHHYa Te3uC 0 3HakoMcTBe Ppannucka CKOpUHBI ¢ TBOpYE-
CTBOM HTaJIbsiHCKOTO TyMaHucTa J[xoBanuu I1uko nemnna Mupannonst (1463—1494). Ona cocnanack
Ha kupwumaeckoe [penucinosue k 4-if Kaure E3npel, sk00b1 moaroToBneHHoe K nedarn camuM Cko-
PHUHOM, HO HE M3/IaHHOE: OHO M3BECTHO 10 pyKOITMCHOMY MaHaunHcKoMy OuOneiickomy cBoay 1575—
1577 ronmoB, conepr ameMy TakKe CIIACKH CPa3y ¢ HECKOIBKUX CKOPUHUHCKHUX MPaXCKUX U3TAHUN
BETX03aBETHBHIX KHUT. [I0CKONIBKY B 9TOM NIpeaucioBHu ynmoMuHaercs [lnko nemta Mupanmona, To
poccuiickas uccaeoBaTeIbHULA PEANoIoKIIa, 4To CKopuHa ObUT IPUBEPIKEHIIEM €TO B3IVIA0B Ha
YEJI0BEYECKOE JOCTOMHCTBO. !

D10 KpaTKoe NpeayciIoBHE OMyOIMKOBAHO B COBPEMEHHOH rpaduke M ¢ HEBEPHBIM CIOBOJE-
JICHHEM, 3aTeMHSIIOIINM CMBICT Tekcra.” [Tuko gemna MupaHaoia yIoCTOMICS OTACIbHON CTaTbu
B CKOPMHOBEAUYECKOM SHIMKIIONEINH, KOHCTATUPOBABLICH, YTO MPHHAIISKHOCTE CKOpHHE PYKOITUC-
HoOro npeaucioBus K 4-ii Kuure E31pbl HECOMHEHHO, HO 3TOrO CBHUETENIBCTBA HEJAOCTATOYHO JUIS
YTBEPIKICHUSI O TOM, YTO OH Pa3Ieiisil B3[VISI/Ibl HTAIBSIHCKOTO MBICIHTENSL.S B pe3yibrare 3HaKOMCTBO
CxopuHsl ¢ Tpyaamu [1uko nrenna MupaH0i1bl HOTY4HIIO ITMPOKYIO H3BECTHOCTh U CTAJIO XPECTOMa-
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THHHBIM. HelaBHO TEKCT 3TOro MpeauciIoBHs ObUT 3aHOBO IepereyaraH (B eme 0ojee yrmpomeHHoi
rpaduke u ¢ 100aBICHHEM HOBBIX OIMHOOK) M CTA OCHOBOM JAICKOMIYIIUX BHIBOIOB.*

Hexora enunpiii MaHaunHCKHi OMONCHCKNI CBOJT HBIHE pa3/ieicH Ha HECKOJIBKO YacTei, XpaHsi-
LIMXCS TIOPO3HE: &) 1-1 yacTh pykomnucy: JIbBOBCKas HallMOHANIbHAS Hay4yHast Ounbauoreka uM. B. Cre-
(anuka, codp. LleHTpanpHOro BacHiIMaHCKOro apxuBa W OuOnmuoreku Bo JIbBoBe (. 3), Ne 1290
(356 11.);> 6) 2-s1 yacth pykonucu: Cankr-IlerepOypr, Poccuiickas HalmoHa bHast OHOIHOTEKA, COOP.
M. I1. [Toroauua (¢. 583), Ne 85 (385 11.);° B) hparmenTsl 00eux yacreii pykonucu: JIbBoBCKast HAIU-
oHasbHas HayuHas Oubimuorexa uM. B. Credanuka, coop. B. baBoposckoro (¢. 4, om. 1), Ne 1137/414
(7 n.).” Hpenucnoue k 4-it Kuure E3apel Haxomutces B nerepOyprekoii yactu (i1. 34). Pykormcs nas-
HO M3BECTHA MCCIIEI0BATEISIM, HO OCTAETCS IPAKTUYCCKU HEH3yICHHOM.

Hwke st mocraparoch Mmoka3arb, 4TO 3TO KHPWIIHYECKOE TPEIHCIOBHE He mpuHae)kuT CKo-
pHHE, TIOCKOJIBKY SIBISIETCS TIEPEBOAOM aHAJIOTHYHOTO TEKCTa U3 YelIcKoi nevyaTHol bubmmu Oornee
TIO3/THETO BPEMEHH, KOT/Ia TOTO YK€ He OBbIIO B )KUBBIX: HETaBHO TIOKa3aHO, YTO IIEPBONECUATHHK YMEp
B 1551/52 rony.’

Brepsbie 310 npenucioBue k 4-it kaure E3npbl Hareuarano B yenickoid Benenuanckoit bubnun
1506 roma (koTopoii moms3oBacst CkopuHa),'® 0TKyma mpakTHUecKH 0e3 H3MEHEHHI mepenuio B 60-
Jiee mo3aHUe u3nanus. ! Perakropcekas mpaBKa MOSIBISCTCS JIMIIb YEHICKUX BHOMMAX IPaCKoro m3-
narenst Vpxxu Menantpuxa u ero BHyka (1549, 1556-1557, 1560-1561, 1570, 1577, 1613). U3 Hux
HAac MOTYT MHTEpPECOBaTh JIMIIb M3JaHHs, OIyOJIMKOBAaHHBIC paHEe HAMMCAHWs MaHAYMHCKOTO Ou-
Gneiickoro coopHuka 1575-1577, conepkaliero KUpHUUTMUECKYIO BEPCUIO 3TOro npeauciosust. OHa
MOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET YCHICKOMY OPHTHHAIY, OTpaxkas IPU 3TOM HeOOoIbIIne HHHOBAIMH bu-
omn Menantpuxa 1556—1557 u 1560—1561 o108 (3TH U3MaHUS HICHTUYHBI U PA3JTHYAIOTCS JIUIIH
3aKITFOYNTETBHBIM KOJIO(QOHOM), HO He H3MEHEHHs1, BHECEHHBIE B Oosiee mo3auee n3nanue 1570 rona.

Yemickoe mnpenuciioBre K 4-if kaure E3npel myOnukyercss HUKE B COBPEMEHHOU opdorpadun
(4TOOBI OOJIErYMTH BOCHIPUSITHE CTAPOTIEUaTHOTO TEKCTA) IO uerickoi Benermanckoit bubdmun 1506
rofa, B CKOOKax JAloTCs JIMIIb T€ Pa3HOYTEHUs], KOTOpBIE BIIEPBBIC MOSBHIMCH B YEHICKOH brnbdmmu
Menantpuxa 1556—1557 rona u oTpa3uiarch B KUPHIUTMYECKOM PYKOTIMCHOM TeKCTe (B 00eHX Bep-
CHSIX OHHM BBIAENEHBI). Bee ocTanbHbIe pa3HOUTEHHS YKA3aHHBIX BBIIIE M3JaHUM dermckod bubnuu
OMYIICHBI KaK HePEJICBAHTHBIC JUIsl HACTOSIICH pabOoTHI.
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IIpenucnosue k 4-i1 Kuure Eznper

ManaunHckuii Oubneiickuit cOopauk 1575—
1577 rr.

Yenickas Benennanckas 6ubnus 1506 1. (¢ pas-
HouTeHUsIMA bubmmn Menantpuxa 1556-1557
u 1560-1561r.)

HHeAHHOLIOY K€ HE EARAH To “1iHO HAeE C(iH
YETEEThIH KKHHThI €3pHHKI MER HHHUH 34I0HA
EARIA KHHTAUH MoAoRenH CXR. [lHCORAHO mpe
ThIH 1ACKI EHEATH UHOTO RRCAKHUH AHTEPAUH,
A HHICOAHZRE TA HE ERIAH MOAOKENH, KKpoIrk Toito
ABO MOCAKHH TAARK. TOE (TAAO CA € 34 TOVH
MPHTHHOY, HAE C(IH KHHTBI HE (R Oy REAHIKOH
RARHOCTH 1AKKO HHBIH AHHZRE CR MPIATHI (O LIPKEE
TThiA TAKO MER'HE MO HHIWITH. ANH T LIERH
KHHTAH ZRHAOR'CKHIH WEPETAKT CA. AA€ OYAI
MPOTO AOKTOPORE CTIH THTAAH (R IKHHTHI (id, H B’
3ALHOCTH H HIKAH, H H MOAHRAAH, KO H Rh
CROH ICHHTA THHEBAAH (0 HH H3'KH'KY. H 3'BAALIA
TThIH TepaCH, H CHAOpiE, H EPHTO. 4 34 HAWH
1ACORK AIOAH OVTHHEHBIA THIKOY H LHPAN'AOVAA, H
TAKOAE H HHBIH LIHOSH. A MONERA H0R€ MOCTIOAHTE
R AATHH'CKKRI EBIEATA F/RE THCHOV, KHHIBI CiH
NMOKAAAAKRT’ CA MEARH HHBIUH. Tota HEE HecAoVHO,
AAE TPHFGNO HEBI H Bh CAOREHKCIH TMOAORENH
EhIAH. A TIOHEZRE KO MOKAAAAE CA H TROPH MPHTHHV
3HALEHHTY 4 0 Xk TCk THY EZ80E. 4 Raama o ero
ABOEMB MPHIIECTRTH. H Toro pA° KOMOYV Bkl HUkAH
ERITH MPTEMHTH. THTAH H © HIENH ETEUK ALIHH.

Zadnému nebud’ to divno, Ze tuto Ctvrté Kniehy
EzdraSovy mezi jinymi zédkona bozieho knihami
polozeny jsu. Jesto prvé podvakrat [nejednu
1549, 1556/57, 1560/61] Bibli jest literami Ces-
kymi tiSténa. A nikdy tam nejst polozeny, kro-
mé toliko dva posledniech kapitol. To uéinéno
jest tito pri¢inu: Neb [ze 1556/57, 1560/61] tyto
kniehy nejst u veliké vaznosti jako jiné. Aniz jsu
pfijaty od cierkve svaté tak pevné jako jiné. Aniz
také mezi knihami zidovskymi se shledavaji [se
nachdzeji 1556/57, 1560/61]. Ale vSak proto Dok-
torové svéti Citali jsu kniehy tyto: a v znamosti [je
1556/57, 1560/61] méli [add: i jich pozivali 1549,
1556/57, 1560/61], neb v svych knihach o nich
¢inievali zmienku, zvIast svaty Jeronym a Isiodo-
rus a Brito. A pak [om. 1549, 1556/57, 1560/61]
za nasich ¢asuov uceny Pikus Mirandule: jini také
mnozi. A Ze [ponévadz 1549, 1556/57, 1560/61]
jiz obecné v Latinskych Bibli, kteréz tisknt, knie-
hy tyto pokladaji se mezi jinymi. Protoz [Tehdy
1556/57, 1560/61] nenie neslusné, ale prihodné,
aby i v Ceskych Bibli poloZeny byly, nebo v nich
poklada se a ¢ini se [om. 1549, 1556/57, 1560/61]
zmienka znamenitd o Kristu Jezi§i Synu Bozi-
em, a zvlasté o jeho dvojiem pfisti. Protoz komu
[komuz 1529, 1537, 1549, 1556/57, 1560/61] by
byly pfijemné, ¢ti je ve Jméno Bozie.

Urak, ynomunanne J[xoBannu [Tuko gemra Mupangona B KUPUIUTHIECKOM TEKCTE HE MPUHA-
nexut Opannrcky Cropune (T1551/52), mockonbKy sBIIsIeTCs IEPEBOIOM € yemnickoit bubmnn Me-
nanTpuxa 15561557 nnm 15601561 ronos, u, cieqoBaTenbHO, HE JOKA3bIBAET 3HAKOMCTBA TPaX-
CKO-BUJICHCKOTO M3/1aTelisl ¢ TPYJaMH UTabsTHCKOTO T'yMaHHUCTa.

Bwmecre ¢ Tem kupmiuindeckoe [Ipenucnosue k 4-ii Kuure E3ipsl B coctaBe ManaunHCKOro OH-
Onetickoro cBoza 1575—1577 romoB MOKa3bIBAET, YTO YELICKOE BIMSHUEC HA KUPUUTMUECKYIO KHIXK-
HocTb Benukoro kusbxecTBa JIMTOBCKOro ObUI0 ropasno 60iee MHTEHCUBHBIM U Pa3HOOOPa3HOM, YeM
9TO MPHHSTO CYUTATD. '

12 droposckui, A. B.: Yenickast bubnmust B ncropuu pycckoit KynsTypsl U rucbMeHHocTH (Op. CKoprHa U IIPOI0IIKa-
Tenu ero nena). In: Sbornik filologicky, sv. 12. Praha, 1940—-1946 (Bocnpoussenenue: Specimina Philologiae Slavicae,
Bd. 77, Miinchen: Verlag Otto Sagner, 1988); Verkholantsev, J.: Ruthenica Bohemica: Ruthenian Translations from
Czech in the Grand Duchy of Lithuania and Poland, Wien — Berlin: Lit Verlag, 2008 (Slavische Sprachgeschichte, Bd. 3).
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